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:Rbgefe[)en vort den gamy albernen Vorwiirfen, die man der neuen ehitni-
fhen Orthographic gemadyt hat, daf fie die Sprade finnifive und daf fie
dburd) Dehnungen, die in Wirtlidyfeit gar nicht vorhanbden feien, den Laut
der Spradje entjtelle — mnatiivlid), wenn man fiie die nenw gefdricbenen
Wirter dic alte Weife ausdzufpredjen beibehalten wollte — find e8 3wei Aus-
ftellungen, weldje man mit ecinigem theild fdjeinbarven Redjte daran gemadyt
hat, namlich daf fic felbjt aud) nicht gany genau den Laut der Wirter
darftelle, und daf fie unberufen eine jdhon alfgemein angenommene und durdy
Berjihrung u Redt bejtehende Orthographie verdringen wolle.

Die . erjfte Ausjtellung ijt vichtig und, wie wir unten fehen werben, nod
ridhtiger, al8 die Tadler felbjt gemerft Haben, aber wad ijt denn iiberhaupt
in der Welt {o gut, daf e8 nidht wod) bejjer fein fonnte? und wenn man das
Sdylecdhtere darum iiberall beibehalten wollte, weil dad gebotene Beffere
nidit vollfommen ijt, fo wire Fortjchritt und Bejjerung itberhaupt nidt
miglidf). Bei der BVeurtheilung der neuen Orthographic muf man alfo
billiger Weife nidht fragen, ,ijt jie vollfowmmen 2“ fonbdern ,ijt fie befjer al8
die bigherigen? “ Diefe bisherigen {ind ja felbjt aud) nur Berbejjerungds
verjudje nodj friiferer, wo man 3. B. kax, otza, kicht, kehl, wegka {djried
(jt. kaks, otsa, koht, keel, wiga), und wenn Dangel an BVollfommeniheit
fdhon ded8 Redptes auf Cyifteny bevauben foll, fo find die bigherigen Schreib«
weifen gewif nod) weniger jur Grijteny berechtigt al8 dic Afhrend’jdye, und
e8 Dblicbe nichtd weiter iibrig, al8 wieder zu den erjten Schreibeverfudhen
de8 Chitnijdjen Fuviidzufehren und bdabei ftehen ju bleiben, — Wenn ed
ferner vor Ahrend wirflid), wie die Gegner feiner Orthographie die Sadje
wohl Dhaben bdarjtellen wolfen, nur ecine, allgemein angenommene Orthos
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graphic gegeben Ditte, fo Dhatte diefe alferdings vor der Ahrens’idhen das
Redht der LVerjahrung und dad ,,felix possessort ded rémifdjen Redhtd
voraug; die englifhe und Frangbfijhe 3. B. {ind in diefem Falle, und ob-
gleich durd) fie die Spradylaute nod) weniger genau und confequent aus-
gedriicft werben, fo wire e8 dod) ein fdyweres wud miglicdhed Unternehmen,
jet cine ftreng phonctijche Schreibweife einfithren ju wollen.  Jm Chitnifdhen
aber verhdlt jich die Sadye gar nidht einmal fo, -man Hat int Gegentheil
die Mingel wohl cingefehen und manderlei Verfudhe gu ifhrer Abjtellung
gemacht.  Man hat 3. B., wenn wir auf das allgemein Antiquirte aud
weiter nicht eingehenr wollen, bid i die neuefte 3cit nod) dad 85 von
Ahrend auggedriickt mit 66, od, de, 8, man Hat maja (Haud) aud
maia, maea, majja gefdyricben, man Bhat, was Ahrend 3. B. kana
und kanna f{djreibt, entweder gar nid)t unterfdjieden und Beided gang
gleicy) kanna gefdhrichen, oder man {dhriedb kana und kanna, oder kanna
und kanma, odber kanna und kdnna (obglei) e8 dod) feinc8mwegd die
fehlende Aceenitiiation ift, wasd dad crjte Wort bou dem zweiten unterjcheidet,
fondern in beiden die crjte Sylbe accentuirt ift), oder kanna und kannna.
Sdhon nady bloff duferen Griiuden — auf die inneren formme id) fogleid) —
muf aflfo jedemt Unbefangenen dag Ahrens’jdhe kana und kanna eben fo
berechtigt erfchetnen, wie die iibrigen Schreibungen.  Gin unldugbarer BVorjug
der Abhrend’jhen Orthographic vor allen ihren Vorgingern ijt 8, daf ev
bic einfachen und doppelten Confonanten ridtig unterfdheidet und die lans
gen VBocale immer anf gleihe Weife von bden furzen. €8 ift natiirlidh,
baf derjenige, welcher guerjt eiwe fremde Spradye fehreidt, ofne - Linguift
s fein, die Orthographic feiner Mutterfprache u Grunde legt, wo
aber diefe nitht ausreicht fitr die Qaute der fremden Sprache, bda miifjen
fich Undeutlichfeiten und Suconfequengen ergeben.  Die deutfde Syradje
unterfdheidet nur kana (kaana) und kanna, bdad ebftnijdhe dritte kana
fehlt ifr, und daher Hat fie in ihrer Schrift aud feine Bejeidhnung dafiir,
fie fann nur fama (0. 0. kaana oder kana) und fanna (d. §. kanna)
fdhreiben, und da bem dritten ehitnifhen kana das deutjde fanna dhn-
ficher (antet af8 dad deutfche fana, fo ijt natiirlicy, daf Deut{dye, wenn
fie chitnifh gu fhreiben anfingen, kana mit fanna jujammenwarfen und
chenfalfe kanna fdricben, fo wie man and) jeit ehitnifhe Namen ie
Kero, Kolo 2¢c. dentjdy nidyt anders jchreiben fann als Qerro, Kolfo. Wil
man nun aber chitnifd) genaner fhreiben, und die in kanna sufammen:
goworfenen kana und kanna unterfdheiden, fo ift in der That die Abhrens-
fthe Sdjreibweife die affein verftindige und in der Natur  der Sadye
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bedingte , nicht blof weil die verwandien Fiunlinder jhon lange dicfelben
Qaute eben fo fdhreiben, fondern weil man gany uaturgemdf cigentlic) gar
nidht anders fdyreiben fann. Cine Scdwierigleit befteht dabei nur fiir den,
weldjer fdon an eine dltere Schreibweife gewdhut it und kana auf deutjche
Weife mit langem a, alfo kana lefen will, wa8 aber jedenfall8 {chon darum
eine Jnconfequeny ift, weil beide Sylben gany gleid) gebaut find, und man
afjo, wenn man ka wie ka lefen will, aucd) na wic na lefen wiifte, aljo
kana. Wer aber ofne Voreingenommenheit oder Redhthaberei gang un-
befangen beibe Sylben mit gleich furjem a augfpridyt, wird {dhwerlid) etwas
Audered fheraugbringen al® dvag Abhrend’jdhe kana. Damit erledigt fid) aud
der Gimwurf, bden man wohl aud) gegen dad Cinfadyjchreiben der Confo-
nanten erhoben hat, daf das Lefenlernen in den Schulen dadurd) erfdywert
wiirde, weil die Kinder immer geneigt fein witrden, kana wic kana ju
lefen. - Diefe Neigung Hat aber eben nmur der, welder jdhon gewolhnt ijt,
kana wie kanna gefdjricben zu fehen, wer aber cvjt anfingt lefen ju lernen
und fidy eingepriigt hat — alle8 Lefenlernen muf ja natiivlidy damit an-
fangen, daf man {idh) den Yautlidhen Werth der Schrifteichen cinprigt —
baf alle ecinfacdjen LBocale fury find, wird aud) kana nur ridhtig lefen
fonnen, nidht wie kana. Jd) mufy geftehen, e fdeint miv vicl {dhwerer,
einem Lefejciiler beizubringen, wie dag alte kanna fo budyjtabivt werden
foll, daf k-a-n ,kan‘, n-a ,na‘‘ cin Nal kanna audgicbt und cin an-
dered Mal kana. Bu dem richtigen Berftaudnif der Schreibung der Con-
fonanten bei Ahrend gehort nun nolhwendiger Weife, wic man fieht, daf
die langen und furzen Bocale deutlid) unterichicden werden, und daf man
die fangen nicht, wie vor ihm, bald cinfad), bald doppelt jhreibt. Nian
{dhricd aljo 3. B. konal mit einem o, aber koonlad mit 3wei o, an-
geblicdh) weil, nach deutjcher Weife gelefen, in dem erften der einfache Vocal
geniigte, um den fangen Laut zu Dbeeichuen, in dem Fweiten aber eine Ver-
doppelung dagu udthig fei, weil die vorfer offenc Sylbe cine gefdhlofjene
wurde, . Aber befanntlich verfihrt man ja im Deutfdhen felbjt gar nidyt
cinmal fo, fondern fdhreibt 3. B. ,Haar” und ,Haave” beide mit doppeltem
Bocal, ,fdjonen” und ,jdonte” Dbeide mit einfachem Bocal ohue Riickicht
auf die. offene oder gejdhlojjene Sylbe®). Ju Besug auf den Vocal in der

*) Da8 Bedilefnify, dhnlid) lautende, aber begrifjsveridjiebene Worter aud) fiir das
Ange 3u unterfdjeiden, Hat u der feltfamen Juconfequeng gefithrt, daff man bei maa
(Grbe) fitr das lange A aud) iu _der offenen Syibe bdie Verdoppelung anmanbdte, damit
e$ quders audjibe al3 ma (id), Anbdeve jogen das etwas groteste Ma vor, mit grofem N,
— Ubhrens {dyveibt ebenfalls maa (Cvde) und ma (id), aber gang conjequent und mit
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©ylbe, weldje den Nebenton Hat, Hatte man {dhon vor Ahrens bdie Con-
ceffion gemadht, daff man ihn in offener Sylbe fiir fury gelten lieR, wibh.
rend man in der erften, mit dem Hauptton verfehenen Sylbe e8 dody filr
nithig hielt, durd) Berdboppelung ded Confonanten dic Sylbe zu jdlicken,
damit nidht der Bocal fiir einen langen gelte, man [dyrieb alfo 3. B.
innijmene, obder nod) deutlicdher dorpt-chjtnijd) inne mine, obgleid) ofhne
Bweifel in der erften, durd) den Strid) begeidhneten Hilfte ded Wortes das
nn in Wirtlichfeit gar nidt anderd lautet al8 das cinfadye n in der yweiten,
fo daf man confequent mur inemine (inimene) ober inneminne (inni-
menne) fdreiben follte,

Gine dritte von Ahrens gemachte Verdinderung erfdheint auf den erften
Anbli von weifelhaften Werthe, ndmlich) daf er im Auslout der Wirter
gurdygingig u fchreibt, wo fonjt o gebraudylich war. Gr felbjt fagt, der
Auslaut fei weder rein u noch rein o, fonbdern fdywebe gwijden beiden; da
jman aber aud) vor ihm fdon durdhgingig u fiir o eintreten lief, fobald
va8 Wort durd) Flexion am Ende wuchs (3. B. ellul, ellule, ellust von
ello), fo hat er 8 vorgezogen, den Mittellant felbft aud) jdhon mit u zu
fdhreiben, alfo elu, wic elust, elul, elule, und id) glaube, dafy er fitv
die allgemeine Sdriftipradie wohl daran gethan hat. Die Sdhriftiprache
fann nur einerlei Sdjreibweife Haben, der Audlaut o oder u aber ift in
der Tebenden Sprache nad)y den verfdhicdenen Gegenden fehr fdhwanfend und
verfdhicden.  Da der von Whrens bemertte Mittellant allerdingd auch) nady
meinen Beobacdhtungen Statt findet und in der Berlingerung der Worter
da8 u {don lange allgemein ecingebiirgert war, fo fdjreibe audy id) licber
elu, elul, elule, elust al8 mit gleider Confequeny elo, elol, elole,
elost, denn daff in dem reinen Uusdlaut@vocal und in den Verlangerungen
der Unterfdhicd fo deutlich und beftimmt wdve, daf man im erften Falle o,
im jweiten u u {dreiben gendthigt wire, dad gilt, fo viel ich bemerft
habe, wenigftens fiir die Gegenden ded Ehitenlanded nicht, deren Sprvadye
al8 Sdyriftiprache in ausdgedehuterem Gcbraudye ijt und zu fein verdient.
Bor Ahrend unterfdyicd fhon O. W. Mafing die Cafusd deffelben Worted
durcd) den Auslaut o und u, er fdhricd 3. B. lukko im Genitiv und lukku
im Onfinitiv, aber wohl mehr der Theorie zu Licbe, ald durd) den wirk:
lihen Rlang diefer Cafud bdazu gendthigt. — Der Diorpt-ehitnijde und
der allentactenfdhe Dialeft, welde dem Finnifhen ndbher ftehen ald die
gutem NRedht, weil in dem erften LWorte der Vocal wirflid) lang ift, in dem jweiten

aber fury, er jdjreibt daher aud) sa (dbu) und ei saa (befommt nidyt), was aber feine
Borginger nidt thaten,
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anderen Dialefte, Haben wie das Fiunijdhe beide Audlaute o und u deut:
fih) neben ecinanbder, der Dirptehite fpricdht 3. B. kulo (vorigjihriges Gras)
ober mago (Magen) mit deutlidhem o neben kulu (Aufwand), magu (Ge-
fhmac) mit deutlichem wu, eben fo elo (Leben) mund viele andere Worter,
bet diefen bleibt aber bdag8 o aud) in der Verlingerung cben o deutlich,
alfo elol, elole, elost, kulole, kulol, kulost, maol, maole, maost,
und wenn man dorptehitnifd) fdhreibt, fo ift in folden Whrtern natiivlic)
iiberall bad o beizubehalten, in andeven (wic magu Gefhmact, maul, maule,
maust) eben fo dad u.  Jm Siidweften ded vevalefthnifchen Gebicts, wo
aud) fonjt mande Anndherung an dag Dbrptehituijde vorfommt, Hort man
freilicd) audy deutlicher o al® uw im Auslaut, vielleiht jogar audy {hon dhn-
lidge beftimmte Unterfdhicde wie im Dbrptehitnifdhen, aber in der Verlin-
gerung der Wirter habe i) meined Theild wenigitend nie cin fo deutliches
o gehort. Wenn nun auf der einen Scite ywar ein o im Auslaute woh
vorfommt, jedodh) nicht mit gleicher Deutlichfeit in der Berlangerung®),
andere Dialefteigenthiimlichfeiten derfelben Gegend (wie kogo, rugid ftatt
kokko, rukkid, lambud oder lambid {t. lambaid, raudset, raBdsete,
ft. raudist, raudiste, pimed, laged ft. pimedad, lagedad, elajast
ft. elajat 2c. 2c.) aber nidyt in die Schriftfpracdhe aufgenommen aufer etwa
nur von fdyriftjtellernden Ghiten, weldhe nur den Dialeft hrer nidhften Um-
gebung fenmen, auf der anderen Seite aber ein mehr oder weniger deuts
lidje8 u ebenfalls in der [ebenden Spradje wirflidh) vorfommt, und al8 cin
ganzed u in der Verlangerung fdhon langft cingebitvgert ift, o ift das wohl
®rund genug, den Bocal ded Auslautd, da man cin Halbed u nidyt fdhreiben
fann, ebenfall® durd) ein ganged auszudriicen.

PBetradjten wir nun gegen die, wie i) Hoffe, geniigend begriindeten
Borziige der Ahvend’{dhen Orthographic aud) ihre Mingel, welde fie,
wenigftend fiiv cine wiffenfchaftliche Behandlung der Spradye, 1nod) mandjer
Berbefferung fahig erfdeinen laffen. Sie hat fifr cine Angahl Laute feine
ober wenigjtend feine befriedigende Bezeichnung.

1) Die Mouillivung der Confonanten ift unbezeichnet geblicben, und
Abhrend {djeint fic aud) nicht gang richtig erfannt ju Haben. Gr fpricht
von ber — iibrigend eben fo wenig mit einer Bejeidhnung verfehenen —
»Dtilution der Bocale”, d. h. einer Hinneigung oder Sufpitiung ju cinem I,

#) Korber in Anfelitll hat mandje Jdiotismen des djeljdjen Diafefts, die Redacs
teuve des ,Eesti® und ,,Perno posti-mees* haben fehr vicle ded peruanjdjen,. aber
3e!x’n;r“bat e8 fiiv ndthig gefunben, ba8 auslautende o aud) in der Verlingerung bei
jubeBalten. '
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welcded ald tonlofer Bocal in der folgenden Sylbe entweber wirflich vor-
handen ijt (wie kotti) ober urfpriinglich vorhanden war (wie kot, finnifd)
und in der Poefie kotti), und hiilt das gleidseitige BVorfommen der Mouil
livung nuv fiiv jufdllig oder unwefentlidh. Mir deint die Sade umge-
fehrt, fo daf, wie in vielen andeven Spraden, dasd I juriicwivt und Mouil-
livung folcher Confonanten bewirft, welde eciner Mouillivung iiberhaupt
fibig find, bdie WMouillivung aber wicder weiter den vorhergehenden Vocal
officirt. O, T, Mafing begeichnete diefe Mouillivung, wie audy er fie er-
fannte, durd) fein jogenannted Jota subscriptum, einen Punft unter dem
vorhergehenden Bocal (kolk, palk), aber unzwedmifig, da ja nidht der
- Bocal mouillict wird, jondern der Conjonant. Iy beseichue fie durch einen
fleinen Stridhy (Birgulirung), aber nidht burd) ben Budyjtaben, wie im Let-
tifden, um ihn nidht zu entjtellen, affo kolk, palk onnis 1. Die Wouil-
livung ift nidht dtberall gleich deutlid) oder gleich ausdgedehut.  Auf den gri-
feven Jnfeln feblt fie yum Theil gang, wie bei dem groften Theil der Finnen,
ober fie fdwantt nad) den Cafusg, wie_ i) in Oefel talli, tallis u. dgl.
gehort habe, neben dem Nominativ tall. G8 liegt auf der Hand, daf in
einem Lexifon oder einer Grammatif, welde unddyit fiir Soldhe gejchrichen
werden, weldje die Spradhe noch nicht fennen, cin o widhtiges Stiict in der
Ausfpracde , wie die Niouillivung ijt, nidt unbezeichuet bleiben faun, in
Sdyriften aber, welde filr Chiten oder iiberhaupt der Spradhe jdhon Kuu-
dige gefdhricben werden, mag fie allenfall8 der Crgdanzung durch den Lefenden
itberfaffen bleiben, der ja fhon weiff, wic dag befannte Wort heift, und in
Fallen, o man einen Augenblict weifelhaft bleiben fonnte, wic osta mu
tall (Stall oder Lamm) dra, ma lihen palka (ben Qohn ober dic Balfen)
wastu wotma, wird der Bujammenhang bald zeigen, wad gemeint ijt.

2) Das fanfte (z) und das jtarfe (s) S find, wie aud) Ahrend an-
erfennt, beide in der Spradye vorfhanden, ev Hat aber feine befonderen Beidhen
pafiir, fondern begniigt fich) damit, NRegeln fiir die Ausjprache ded s ju
geben , welche dibrigend nidht gang ftichhaltig find. Um niht mit feinen
Regeln in Widerjprud) 3u gevathen, fieht er fih jogar 3zu der Juconfequeny
gendthigt, ywei Conjonanten zu fdjreiben, wo dod) nuvr einer lautet, weil er
jonft nicht awifden zwei Vocalen ein fdharfes s hatte darftellen fonnen,
3 B. kiwisse ,in den Stein”, jum Unter{died von kiwise, Genitiv von
kiwine. Biel cinfacher und jugleid) der Anforderung der Spradywijjenidyaft
geniigend, weldhe forbert, daf ein uud dajjelbe Beichen immer . aud) nuv fie
cinen, nidt fiiv 3wet Lante gebraudyt werde, ijt e8 wolhl, wenu man it
208 aud) in den flawijhen Spradhen tmmer genaun unterjdjicdene id)mad)e
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und ftarfe & aud) zwei Beidjen gebraudyt, und da empfiehlt jid) fiir das
fanfte dad Beident z, womit in vielen anderen Sprachen dicfer Laut be-
seidhnet wird; bdie Raute s und z find phyjiologijd) cben fo verfchicden wic
pund b, t und d, k und g.  Anders geftaltet jich auch hier die Frage
in Begichung auf dic Pragis. Da fdjeint ¢8, daf man in Biidhern fiiw
ved Ghitnijdhen RKundige wohl aud) mit dem einen Beidhen s ausdfommt,
befonders da die Unterfdjeidung ded z und s in der lebenden Spradye nod)
griferen Sdwanfungen unterworfen ijt al8 die Mouillivung.  E8 {deint,
al8 ob je weiter nach) Siiden (aud) im Finnifhen Hat die Sdrifjtipradie nur
dad eine 8), dejto deutlidjer und audgebreiteter dad z evfdjeint.  Nad) Ahrend
ift nur wifden zwei BVocalen da8 & fanft, neben Confonanten iibevall
ftarf; davon aber finden fid) fdhon im Revalehjtnifdhen {elbft Audnahmen,
nimlid) ein z aud) vor liquiden Budjftaben, wenn ein langer Bocal vorfer-
geht, 3. B. keizri, Genitiv von keizer. Die Dorptehiten haben ein z
vor w aud) nad) furgen Bocalen, wic kazwama, razw, aud) ciud nad d
und g, mit weldjen e8 die dem Revalehjtnifden fremden Verbindungen dz
und gz bilbet al8 Tenuation von ts, ks. Dagegen aber find im Reval
ehftnifdhen aud) wicder Gegenden, wo dad z gany u fehlen {cheint, jo daf
von cinem der Spradje fonft fehr wohl fundigen Prediger dort mir bdie
Grijteny cined z im Chitnifden gang in Abrede gejtellt wurbe. — Wo
im Revalehitnijdjen beide S-Laute vorfommen, da ijt dad z befonderd merklid
nach einem betonten Bocal, o daf i) die Ahrend’jde Regel, daf dag S
swifdhen wei Bocalen den fanften Laut Habe, bdahin mobdificiven und alfo
woh{ inimeze, teize, tozi fdyreiben modte, aber hobuse, katuse, ji-
nese . — Unterfdeidet man, wic 8 die Spracywijienidaft fordert, wie
e8 aber filr dad gemeine Leben nidht eben ndthig fein modyte, dad fanijte
und ftarfe S durd) verfdjicbene Budyftaben (z und s), fo hat man aud
nidht nbthig, wic Ahrend thut, dad immer {darfe S ded Jllativjuffizes (se)
mit einent doppelten s ju fchreiben.

3) Man unterfdeidet jest ziemlid) allgemein das 6 in der Schrift von
pem den Chften eigenthitmlidjen 5; aud) Abhrend fennt diefen Unterjdicd,
und wenn e ihn in feiner Grammatif nidt madt, fo Hat e8 ofhue Bweifel
nur davan gelegen, dafp die Druderei feine Typen fiiv dad § hatte.  Er
hat fich aud) auf dad Milidye einlajfen miiffen,  durd) Regeln beftimmen
3u wollen, wo dad o den genannten veimen Laut wnd wo den gemijdhten
8) bhaben foll; jeder aufmerfiame Beobadhter fann [eicht bemerfen, daf er
da8 O ju eng begrengt Hat, e8 fommt wohl in vielen Wirtern vor, welde
nad)y den Ahrend’fdjen Regelu cigentlich & Haben follfeu. Dad § ijt ibrigens
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audy nidgt durdygehend® bei allen Ghiten ju finden, wie dad 0, in Aflen-
tacten erfet man ¢8 durd)y e oder o (nic durd) 6) wie im Finnijdhen, im
Dirptehitnijchen ijt e8 fehr deutlid), und der Diphthong i lautet fajt wie
va8 ruffifde B Jn der Schrift dad F' zu gebraudhen, aud) wenn man fich
fonft der Abrend’{chen Orthographie bedient, ift wohl vathjam, und mibdte
jetst faum ivgendwo in einer Drucerei Schwicrigfeit finben.

4) Qm Ghjtuijchen tritt fehr Haufig der Fall ein, daff zwet neben ein=
ander ftehende Bocale nicht einen Diphthong bilden, wie fie anderdwo thun,
fonbern 3wei verfdjicdenen Sylben angehoren. Bor Ahrend Hat man theild
diefen Unterfchied gang aufer Acht gelajfen, theild ift man ihm aud dem
Wege gegangen dadurch, daf man ald Diphthong au fdyrieb, in getrennter
@ylbe ao, theild wandte man die hier gang unpajjenden Verbindungsftride
an.  Dad in andeven Spradhen wohl gebraudte Trema ift im Ehitnijchen
nidt gut anwendbar, da dad w, weldhed befouderd. Hhiufig in den Fall
fommt, vom vorhergehenden Vocal getrennt ju werden, daburd) dem i
gleich wird.  Abrend hilft fid) aud) hier mit einer Regel (§ 19), allein
diefe Degel fefst cined Theild8 voraud, bdaf bder Lefende die Syprade [don
fennt, teil cr ja fonjt nidyt beurtheilen fann, ob in einem vorliegenden
Worte ein urfpritnglich da gewefener Confonaut jwifden den beiden Bo-
calen ausdgefallen, und wer die Spradje fennt, Wird wicberum audy ohne
Regel und Beidjen vichtig lefen, anderen Theild veicht die RNegel aud) nidht
aud’; denn wolher follte man wiffen, ob ein Vocal ausgefallen ift bei kae
(grauer Star), welded Abrend felbjt § 92 anfiihrt? - Fitv ein wifienjdjait-
lidges Spracdywerf, namentlidy fiir cine die Spradje erft lehrende Grammatit
ift cin Beiden fiir den Diphthong oder dad Gegentheil unerliflich, und id
DHabe ¢8 vorgejogen, den Diphthong zu begeicdhnen (laul, kael 2c. neben lau-
tama, lae von lagi 2c.), in Sdriften fiir Ghiten oder iiberfhaupt foldye,
weld)e die Spradye jdhon verftehen, geniigt aber die Ahrens’fche Orthographie
vollfommen,

5) Die BVerdoppelung ded einfadjen Vocald jur Begeidynung der Linge
at theilweife den fritheren Gebraud) fiiv fidh und eridjeint bet Ahrend nur
confequent durchgefiihrt aud) in foldhen Fallen, wo' man fid)y fonit dev deuts
fdhen Ausfprache wegen mit dem einfachen Bocal meinte begniigen u fonnen,
und wir Haben fdjon oben gefehen, dag diefe Confequeny ungertrennlid ift,
wenn man ftatt der unniigen Doppelconfonanten die rvidtigen cinfadyen
fdyreiben will. Die Begeidhynungdweife Hhat nur, wenigftensd fiir cin wijjen-
f{hajtliches Spracdhwerf, einiges Bedenflidhe. Jm Holkindijhen madt man
8 freilid) eben fo, aber da fteht dem nidht, wie im Ehitnijdhen, der Umitand
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entgegen, dafp der doppelte Bocal aud), anftatt cine Linge ju bildben, 3wei
Sylben angehirt. Alpend Hilft fich hier damit, daff er die Sadye ldugnet,
nad) ihm fliegen dic beiden Vocale immer u einer Sylbe Fujammen.
Dies mag in nadlaffiger Ausjpradye allerdingd oft gefdhehen, allein un=
aweifelhaft ift ¢8 mir, dbaf man saab (e8 regnet) aud) anderd fprechen hort
al® sab (er befommt), weel (am Waffer) anders ald wel (nod)), saast
(vom Hunbdert) anderd ald sast (Schmug) u. dgl., eben fo find truus
(nad)y Ahrens’jdher Sdyreibmweife), lou (von lugu, bei Abhrens cinfylbig loo
oder luu = 1o, 1) . a. ofjne allen Bweifel weifylbig. I habe dabher
fiit meine Sdriften al8 Dehnungsjeichen den aud dem Lateinifdhen wohl
befannten Strid) vorgezogen, welder nod) den BVortheil gewdhrt, aud) vor
Bocalen cinen langen vom furgen Bocal zu unterfdeiden, alfo 3. B. truus
(von tru) sand (von sad), saed (von sag), aber joed, laed, mied,
saud (von jogi, lagi, migi, sadu). Ahrend bhilft fidh) auc) Hicr wicder
mit der Regel, daf ,,vocalis ante vocalem** immer lang fei, was aber
fiher nidht ridptig ift. So fehr nun in mehrfocer Begichung der Dehnungs-
jtridy ecigentlich vor bder Verdoppelung den Vorjug verdient, al8 Dehuungs-
aeichen, o glaube i) dodh, daf man in populiven 'Sdyriften licber bei dem
jhon befonnten und gum Theil wenigftens von jeher immer im Gebrand
gewefenen Verdoppeln bleiben mag.

6) ®ang miflungen fdeint mir in der Ahrend'jchen Orthographic die
Bezeidmung ded  gutturalen Nafenlantes (1) durd) ng. - Der gutturale
Nafenfaut ift cben fo gut ein cinfadyer wic der linguale (n) und labiale
(m), und jdon darum ijt die Bescichnung deffelben durd) 3w ei Budhjtaben
vom wifjenfdaftlichen Standpuntt aud verwerflic), auferdem aber ergiebt
jidy daraus fiir die grammatijdhe Behandlung der Spradhe nody cine dible
Confequeng.  Wo ndmlich dicfer gutturale Laut verdoppelt crjdheint, da jollte
Ahrend (analog den verwandten nn, mm) alfo cigentlich ngng fdyreiben.
LBor diefem Wonftrum Hat er fid) vielleidgt gejceut, er jdhreibt aud) da nur
ng, fo dag er alfo in diefem Falle fiir den cinfachen und doppelten Con-
fonanten (i und nn nad)y meiner Sdyreibweife) nur eine Beeidhnung hat
und mit feiner Lehre von bder Fenuation und Firmation in flagranten
Wiberfprud) gevath. Gin paar Beifpicle mit meiner Sdreibweife werden bdie
Sadye deutlih und aud fiiv dad Auge flar machen, Wenn man bei den drei
Nafenlauten den’ Durdygang der Luft durd) die Nafe unterbricht, alfo dasd
fpecifiiy Nafale aufhebt, fo wird aug m, n und 0 der cinfache Lippen-
(), Bungen= (d) und Gaumenlaut (g), und umgefelhret entfteht aud diefen,
fobald man die Luft nidht blod durd) den Piund, fondern aud) durd) dic
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Nafe entweidhen (Gft, fogleich ein m, n, n.  Wegen diefer nahen BVerwandt-
fchaft entjteht nun in der Flerion aus mb, nd, ng durdy Tenuation (Af-
fimilation) mm, nn, nh, umgefehrt au8 mm, nn, 1n burd) Firmation
(Diffimilation) mb, nd, ng, 3. B.

ramb, rind, king (b. Abhrens kingg), im Senitio durd) Afjimila ion

ramma, rinna, kinda (6. 2fren8 kinga it. kingnga) und
lammas, kinnas, kanrnas (b. Ahrend kangas {t. kangngas) durd
Diffimilation lamba, kinda, kanga (6. Afrens kangga).
Fiiv kilna und kannas affo nur kinga und kangas ju fdyreiben, d. B
mit cinem ecinfacyen, obgleich durdy swei Budhftaben bezeidyneten Confonanten
(= kiha, kanas) ijt cben fo unftatthoft, wic rama uud rina obder lamas
und kinas, Jeber hort gewif in kinna und kanbas deutlic) jwei Cou-
fonanten pwifden den beiden Vocalen eben fo gut wie in rinna und kinnas,
und in der Declination findet nicht Glifion und  Jufertion Statt, wic o8
nady der Sdreibung von Ahrend augfieht, foadern Afjimilation und Difji-
milation gang eben fo wie bei den anafogen Wirtern mit n und m.
Was foll man nun aber mit dem Laute 0 thim?  Wenn (wie 8 im
Deutfden der Fall ift, nidt aber 3. B. im Nufjijhen™®) jeded n vor g
und k den Gutturallaut anndhme, und jugleid) diefer gutturale Najal in
der Spradje nidht anbderd vorfame ald8 nur vor g und k, fo wiirde in
cinem wijfendaftlichen Spradpwerfe gwar tmmer cin befondered Scrift-
seichent fiir dicfen Defonberen Laut erfordert werden, da n und 1 gang eben
fo verfdjiedene Laute find wie n und m, aber in populiren Sdyrijten wire
eine foldje Gewijfenpaftigleit entbehrlich, c8 wire geniigend, wemn man
wiifjte, daff dad n vor g und k dicfelbe Modification erfitte wie im Deut-
fdhen.  Nun findet im Chitnijdhen aber nur dag Crite Statt (it Aus-
nafme mur der Bufommenfefung, wie ongi, nidht ongi), nidht aber dasd
Bweite, wenigftend nidht durdhgingig.  Das Dirptehitnifdye fennt freilid
ein Dl nicht, foudern ftatt deffen nur ng, und king 3 B. erleidet aljo
feine Tenuation (Genitiv kinga), kanhas fautet fhon im Nominatio
kangas und erleidet alfo feine Firmation, und cben fo verhalt e8 fid) in
cinemn  groffen Theile ded8 revalehitnijhen Sprachgebieted.  Wer alfo nur
diefe8 Gcbict beriictfichtigen will, der wird und mag {dyreiben, wie man
vor Ahrend gefchricben Hat, Denn dad geniigt fiiv diefed Gebiet i populdven
*) Man vergleide 3. B. maauka mit dem Ddentjdhen ,, Planfe”, das u Cefonumt

nidt duvd) das nadjjofgende x dem guttuvalenm Laut (&) wie dad deutfdye u in ,Planfe”,
fonbern e bleibt unvevdnbdert ein n.
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Edyriften vollfommen.  Wefjen Gehor aber nidyt durdh die Gewidhnung an
die alte Sdhreibweife abgeftumpft, und wer durd) diefe nidht entwihnt ijt,
genawer anf dic Laute der lcbenden Spradje hinguhorden, der-fann in cinem
cbenfal(8 micht unbedeutenden Gebicte fich fleidht diberzengen, daf dag nmn
feine Crfindung der Theorie ift, fjondern wirtlidy vorfhanden ift, und wer
dann biefed 1 ‘ald felbjtandigen Laut bejeichnen will, der mag c8 entweder
mit dem Beichen 0 thun, wie ich, oder mit dem. Beidhen ng wie’ Ahrens,
aber daun wird er fiiv die BVerdoppelung ded Lauted (n) aud) fhon nidht
wmhin founen, dad ngng ju wagen, um nidt, wie Abhrend, die Laute n
und D jufonunenjmwerfen.

A8 Refultat von der vorftehenbden Dm[cgung der Borziige und Mingel
der Ahrens’fdhen Orthographie ergicbt fich nun, daf id) ihr nicht nur vor
alfen vorfergegangenen den Vorzug gebe, fondern daf id) fie aud) fiir aud-
reidhend gum Gebrand) in populdren Schriften halte, mit Hingunahme etwa ded
jept leicht ju Dbefdhaffenden & und mit Offenlafjung der Frage wegen ded i,
Fragen wicr aber nun endlid) nod), weldhe Butunft die Ahrend’jdhe Ortho-
graphic hat, welche Aukfidht auf Verbreitung, fo findet fidh), daf ihrer all-
gemcinent Annahme, obgleid) auf einer livlandifden Sdulmeijterconferens
in Fellin cine grofe Majoritit fid) dafiiv erflarte, docd) nod) ein grofes
Hindernig im Wege fteht, dad aber nidht in ifhr felbjt liegt, fondern in
benent, weldye geneigt wiven, fie zu- gebrauchen.  Man fann ndmlid) mit
Ahrend’jcher Orthographic nicht anderd fdyreiben, ald wenn man cine griind-
fidhe grammatifhe Kenntnif dev Spracdhe bhat, und die geht wohl dem
alfergroften Theile der ehjtnifd) Schreibenden nod) ab; namentlid) wird man
ofne cine foldhe mit dem cinfachen und doppelten p, t und k nie uredyt
fommen. Waka und wakka 3. 8., kapa und kappa, jutu und juttu
find freifich nicht blof von verfdjicdener Bebdeutung, fondern and) verjdyicden
fanteud, aber crjtend hat man nidt Gelegenfeit, das, wad man eben jdhyreiben
will, unmittelbar vorfher audy ju Hoven, weitens ijt e8 fehr {dhwierig, mit dem
Ofre ridhtig anfjufajien, wo durd) die friihere Schreibweife dad Auge fid)
gowdfut hat, feinen Unterfdhicd ju maden, und drittend fann man, vor-
auggefetst aud), daf man ridtig gehort hat, dad Gchorte dod) nidyt iiberall
richtig anmwenden ofue grammatijdhe Kritit.  Hat man 3. B. ridytig herauss
gehoret, daf e jutustama, raputama, pakatama feigt und nicdyt juttus-
tama, rapputama, pakkama, fo fanu man freilicg itbevall fo jdyreiben,
weil in foldpen Wortern bdie erfte Sylbe nicht weiter verdnderlidy ijt, aber
waka und wakka, koti umd kotti, sepa und seppa find verjdjicdene
Gajus cined und defjelben Wortes, an fidy beide ridtig und moglidy, aber .
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burd) den ft)ntaftifcben Ocbraud) unterjdjieden. BWer 3. B. dad gan ridhtige
,,ma lihen kotti peale pannema‘ gehort hat, witrbe dodh) fehr im Unvedht
fein, wenn er darum aud) fprecdhen und jdjreiben wollte, ,,kas sa kotti
juba peale panid (jtatt koti). €8 fonnte vicllcicyt Mandyer meinen , daf
er bei irgend einem anberen LWorte, wo dicfe Cajusd fiir dad Ohr deutlicher
unterfchicben {ind, fid) auf fein Gehvr verlafjen und ein Wort durdy) bad anbere
priifen fonme.  Gr wiirbe alfo 3. B., wenn er unfider wire, ob er in
demt Safie ,der Kutjdjer fpannte den Hengjt an tikku obder tiku fdyreiben
follte, fid) bdie Frage vorlegen: wiirde id) {chreiben ,,kutsar pani host
ette‘* oder ,kutsar pani hobuse ette‘‘? — Host und hobuse find fefhr
deutlich ju unterfcdheiden, und dem erjten entjpridyt ald der gleidye Cajus tikku,
bem gweiten taku. Gr hat vielleidht die befrimmte Grinnerung, die Phrafe
mit der Form ,,hobuse** von einem Ehiten gehort ju haben, ev fanu, wm
vermeintlid)y redyt ficher ju gehen, fogar feinenm Diencr oder feine NMiagd
fragen, ob fie fagen wiirben: kutsar pani hobuse ette ober host, und
da8 hobuse nod) eimmal bejtitigt hoven, und er fonnte miglicher Weife
doch ecinen Fehler begehen, wenn er davauf hin tiku fdyricbe. Gin Anbderer
mag viellsicht glauben, diefelbe Phrafe mit host gehort zu haben und dem-
nad) tikku fdjreiben, und fann ebenfalld vichtig gehovt haben, und dod) in
einem concreten Falle richtig oder unvidtig {dhreiben, wenn ev eben feine
andere Ridhtfhnur Hhat ald dag Ohr. - Abjolut falich ijt in der That feine
von beiden Phrafen, an ifhrem Orte fann jede dad Nidhtige fein, fie haben
aber cinen etwad verfdyiedenen Sinu, und darum bleibt e8 aud) beim auf-
merffamjten und richtigiten Hoven immer nod) uncrlaflich, daf man  fid
baviiber Redjenfdyaft geben fomne, ob dad Sehorte aud) an diefer oder jener
beftimmten Stelle feine vidtige Anmwendung findet. Jcd) muf Hier bemerfen,
daff aud) die Schrijten felbjt geborener Ehijten in grammatijher Hinfidyt
dpurdjausd nicht guverldffig und durcdhausd nidt muftergiiltig find. Dev un-
gebildete ehftnijhe Vauer trifit inftinctmafig dad Ridtige, ohue Rechenidait
geben ju fommen, warum er in irgend cinem normgenben Falle gevade fo
oder fo fpricht, warnm er 3. B. fagt ma lihen kotti waikre peale
panema, aber ma panin juba koti waikre peale, und in ber SZ[)at
haben wir ja aud bder inftinctiven Sprache ded midht duvdy Theovien be-
fangenen und beirvten Ehiten exft unjere grammatijden Regeln abftrahiven
fonnen; gany anderd aber verhilt ed {id) mit dem gejchulten, mit dem mehr
oder mweniger wijfenfchajtlich, aber nidht fpeciell pv achwiffenfd)aftlid) ge-
sitbeten Ehiten. Wenn der Ghite cine von feiner Mutterjpradye im Bau

b in der Syntay fo abweidhende Spracdhe lernt, wie dad Deutjde, und
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jwar — wie ¢8 wohl faft ofhne Audnahme der Fall ift — nidyt fprads
vergleidhend und immer an feine Mutterfpradie anfniipfend, fo daf deren
abweidjende Cigenthitmlichfeiten ihm tmmer im Bewuftfein bleiben, fo ift
e8 unvermeidlich, bdaf allmihlich in fein Denfen und demgemdf in fein
Spredjen und mehr nod) in fein Schreiben Sermanidmen hineinfommen,
weil ev eben nidht im Stande ift, fie flar ald foldje zu erfenmen und mit
den Gigenthiimlichfeiten feiner Mutterfprache in Segenfas su bringen. Dagu
hat ein Chite, weldjer fich viel im Deutjdjen bewegt Hat, wiederum aud
einen grammatifdjen Untervicht in der Mutterfpradje nbthig, damit ihm
durd) die Theorie erfest wird, wad er an JInftinct eingebiit Hat. Nady-
denfende Qeute unter der ehfinifdhen Schulmeijtern — und dad find ja der
Mehrzahl nady die {djriftitellernden Ehiten — BHaben aud) jhon diefed Be-
diirfnif cined griindlichen Unterrichtd in der Miutterfprache in den hheren
Ghitenjchulen gefithlt und ausdgefprodhen, aber dazu fehlt ed cinjtweilen nody
eben fo fehr an Lehrern, wie an Lehrmitteln.  Dan fann bis jetst wohl
fagen: je mehr deutjd) ein Chite verfteht, ohne griindliche allgemeinere
Spradbildbung, und je mehr er im Deutfden fid) bewegt fprechend odber
lefend, dejto unguverldffiger in fyntaftijdher Begichung ijt das Chitnijdye,
bad er fdreibt, wenn aud) alfenfalld im Spreden die alte naive Un-
bewuftheit mehr Madyt hat.  Sd) fenne nur einen eingigen wiffenichaftlicy
gebildeten Ghiten, weldher ein flared Vewuftiein von feiner Wutterfprade
und dem gany ficheren ®cbraud) derfelben behalten hat.

Die grofe Sdywicrigleit, die einfadjen Schlaglaute (p, t, k) von den
doppelten zu unter{deiden, Hat den Lerfaffer ded neueften Schullefebudyesd
und eined nod) neueren Geographicbudes, einen gany deutfd) gebildeten Mann,
auf eine ecigenthiimliche Ausfunft gebradyt, weldje geeignet ijt, Anhinger 3u
finden.  Gr fdyreibt ndmlid) zwifdhen zwei Bocalen, von weldjen der erjte
fury ift, immer pp, tt, kk, mit wenigen, wic mir {deint, wohl nicht
geredhifertigten  Ausnafhmen.  Angeblid) thut er 8, weil er iiberall
wirflid) einen dboppelten Confonanten hort, und weil ihm 3. B. die Infi-
nitiv-Cafus juttu, wakka, kappa 2c. von den ®enitiven jutu, waka,
kapa (bdie er cbenfall8 juttu, wakka, kappa fdyreibt) nur durd) ftirfere Be-
tonung der eriten Sylbe verjdicden erfdjeinen, nicht durd) den eigentlichen
Confonantlaut.  Meiner Ueberzeugung nad) ift er darin freilih im Jrr-
thum, aber Folgended [ift fich fiir bdiefe Anfidht der Sade dod) anfiihren.

-3m Dbrptehitnifdhen und um Theil wohl aud) in den fiidlihen SGegenden
de8 Jevalehitnifden wird der Infinitiv vom Genitiv der cinfylbigen Wirter
gleid) den obengenannten und der ifuen gleich behandelten weifylbigen
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tinmer wnterfdjieden, entweder ‘durdy die Mutation (wie nahka, rohtu,
koske, lugu,. api neben naha, rohu, koze, lou, abi), oder wo feine
Diutation Statt finden famn, durd) ftirfeve” Betommg (wie mista, willa,
otsa, td nme, ncben musta, willa, otsa, tamme). Die Wirter nun mit
dem p, £, k, weldje Ahrens — mit Recht, wie mir jdeint — in bdic erfte
Sategorvie gejtellt hat, ftellt der Verfaffer ded Sdyullefebuched in bdie jweite,
und ihm ijt der Genitiv alfo juttu, wakka, kappa, der Jnfinitiv jattu,
wikka, kdppa, nur daf der Accent Hier eben fo wenig gefdricben wird,
wic in den Jnfinitiven mista, willa, otsa, tdmme.

Audy vor Ahrensd fdhon Hat man den Unterfdicd ded Infinitivg juttu,
wakka, kappa u. dgl. von dem Genitiv in der Betonung gefudht. Einige
wollten der vorfhergehenden Vocal betoren, Andere den nadfolgenden, und
aud) dad ift nicht zu (dugnen, daf tala und talla, tame und tamme,
kana und kanna, tare und tarre fiiv da8 Ofhr viel deutlidher ju unter-
fdheiden find al® jutu und juttu, waka und wakka, kapa und kappa,
aber denuod) wird Ahrend wohl immer im Redyte bleibenr, und wenn man
feine Orthographic befolgen wollte, mobdificict in der Weife ded Berfaffersd
ded Schullefebudyed, fo wiicbe id) dad bedbauern ald ecine Hhalbe WMafregel,
weldye inmer den Nadtheil hat, dad Gefiih!l fiir basd Bediivfunif einer griind-
lidjen: Reform cine Beit lang abjujhwddien und dadurdy diefe Reform felbit
weiter hinaudujdyicben.
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